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A tous les collaborateurs « terrain » des cinq dispositifs impliqués dans le systéme d’alerte
de la CllI Valais

Le systéme d’alerte souhaité par les chefs de service et directeur des 5 dispositifs concernés,
a savoir le Service de l'industrie, du commerce et du travail et ses ORP, le Service de I'action
sociale, son Office de l'asile et ses CMS, I'Office cantonal Al, le Service de la formation
professionnelle et sa Plateforme T1, le Service des hautes écoles et son Office de
I'orientation scolaire, professionnel et de carriére est opérationnel.

Seuls les collaborateurs « terrain », ayant obtenu un mot de passe par I'intermédiaire du
bureau CII et qui assurent le suivi d’'une personne, accédent a ce systéme a l'adresse
suivante :

www.cii-iiz-alert.ch

Ce mot de passe peut étre modifié lors du premier accés au systéme. Les accés sont
valables seulement 4 mois et ils s’annulent automatiquement en cas de non utilisation du
systéeme.

En lien avec les exigences sécuritaires induites par I'entrée en vigueur de la nouvelle |oi
fédérale sur la protection des données (LPD) le 01.09.2023, une double vérification est
requise a chaque connexion au systéme. Pour ce faire, un code de vérification envoyé
directement a votre adresse mail est requis par le systéme

En saisissant uniquement le n° AVS, ce systéeme permet de vérifier 'existence d’un dossier
connu depuis moins de trois ans auprés d’'un autre dispositif et de repérer d’éventuelles
collaborations interinstitutionnelles en vue d’établir un diagnostic précoce (grille critéres
d’évaluation — indicateurs de risques) et d’adopter la prise en charge adéquate a la situation.

D’autres informations complémentaires, nécessaires et pertinentes au suivi du dossier
peuvent étre ensuite obtenues directement auprés du ou des dispositifs en s’assurant que la
personne concernée ait donné son autorisation formelle (Procuration Cll) a la transmission
de documents.

En résumé, ce partage du n° AVS permet ainsi a chaque collaborateur « terrain » d’étre
informé quand une personne est prise en charge par un autre dispositif en identifiant
aisément une CII.
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An alle Frontmitarbeitenden der flinf Dispositive des Alarmsystems der 11Z Wallis

Das von den Dienstchefs und Direktoren der finf betroffenen Dispositive, d.h. der
Dienststelle fir Industrie, Handel und Arbeit und ihrer RAV, der Dienststelle fir Sozialwesen,
ihres Amtes fiir Asylwesen und ihrer SMZ, der kantonalen IV-Stelle, der Dienststelle fiir
Berufsbildung und ihrer Plattform T1, der Dienststelle flir Hochschulwesen und ihrer Berufs-
Studien- und Laufbahnberatung, gewiinschte Alarmsystem ist einsatzbereit.

Nur die Frontmitarbeitenden, die vom |IZ-Buro ein Passwort erhalten haben und eine Person
betreuen, kdbnnen dieses System Uber folgenden Link erreichen:

www.cii-iiz-alert.ch

Dieses Passwort kann bei der ersten Anmeldung im System geandert werden. Die Zugange
sind nur vier Monate lang gliltig und werden automatisch geléscht, wenn das System nicht
genutzt wird.

Im Zusammenhang mit den Sicherheitsanforderungen, die durch das Inkrafttreten des neuen
Bundesgesetzes Uber den Datenschutz (DSG) am 1. September 2023 hervorgerufen
werden, ist bei jeder Anmeldung im System eine doppelte Uberpriifung erforderlich. Dazu
bendtigt das System einen Verifizierungscode, der direkt an lhre E-Mail-Adresse gesendet
wird.

Im System missen Sie nur die Sozialversicherungsnummer (SV-Nr.) der betroffenen Person
eingeben und es Uberpriift, ob in den letzten drei Jahren in einem anderen Dispositiv ein
Dossier erstellt wurde. Es deckt auch eine mogliche interinstitutionelle Zusammenarbeit fiir
eine frihzeitige Diagnostik (Tabelle mit Auswahlkriterien - Risikoindikatoren) sowie die
Aufnahme einer geeigneten Fallbetreuung auf.

Andere zusatzliche, notwendige oder betreuungsrelevante Informationen kénnen danach
direkt beim Dispositiv oder den Dispositiven eingeholt werden. Die betroffene Person muss
jedoch dazu zuerst ihre ausdriickliche Einwilligung fiir die Dateniibermittlung (l1Z-Vollmacht)
gegeben haben.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass diese gemeinsame Nutzung der SV-Nr. jedem
Frontmitarbeitenden ermdglicht, informiert zu sein, wenn eine Person von einem anderen
Dispositiv betreut wird, indem er eine ZlII leicht identifizieren kann.

Anne Beney Confortola
Chargée cantonale de la ClI
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